PAUVRE PARMI LES PAUVRES
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Pau - vre par-mi les pau - vres, ri - che da - mour. Il s'est fait
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pau - vre par-mi les pau - vres, dé-bor-dant de tout a - mour.
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1. 1l pré-fé-rait les plus pe - tits, par-lant aux femmes et aux pé - cheurs.
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A tous ceux qui ve-naient a  lui, il ou-vrait tout en-tier son ceceur.
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Il ai-mait beau-coup les en - fants qui jou-aient tout au-tour de lui.
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Il di-sait en les re-gar - dant, pour é-tre grand,

Refrain : Pauvre parmi les pauvres, riche d'amour,
Il s'est fait pauvre parmi les pauvres,
Débordant de tout amour.

1. 1l préférait les plus petits, parlant aux femmes et aux pécheurs.
A tous ceux qui venaient a lui, il ouvrait tout entier son cceur.
Il aimait beaucoup les enfants qui jouaient tout autour de lui.
Il disait en les regardant, pour étre grand, soyez ainsi !

2. Lorsqu'il fut conduit au désert, quarante jours, quarante nuits,
Il resta fidele a son Pere, en refusant d'étre séduit.
Il se fit serviteur du monde avec beaucoup d'humilité.
Alors sa vie riche et féconde avait un go(t de vérité.

3. Lui qui parlait tellement d'amour, passant de village en village,

Pharisiens sur son parcours se sont faits sourds a son message.
Il a tout donné de sa vie jusqu'a mourir les bras en croix,
Pour sauver 'homme de sa nuit et qu'il renaisse encore une fois !

so-yez ain - si!




